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ROCKO VATTENTATA VAGGAR

Detta dokument har utarbetats for anvandarnas behov och &r en samling

av information for korrekt val, lagring och installation av

produkt. Guiden galler Rocko Véaggplattor vattentata vaggpaneler tillhérande

for den senaste generationen av SPC (Stone Plastic Composite) vaggbekladnader,
for inomhusbruk i hushall eller kommersiellt bruk. Rocko Vaggplattor-karnan, gjord
av over 70 % naturlig marmor, ar avslutad med ett dekorativt lager tackt med
hdgkvalitativa UV-lacker. Tack vare den teknik som anvands har produkten mycket
hdga prestanda- och kvalitetsparametrar, som presenteras i denna
bruksanvisning.
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AUTENTISERINGSUPPGIFTER

Foretaget Kronoflooring Sp. z 0. 0. har en implementerad och certifierad kvalitet ISO 9001:2015

(DNV GL-certifikat nr: 277306-2018-AQ-POL-RVA).

Né&r det galler Corporate Social Responsibility (CSR) uppfyller féretaget kraven i SA8000

standard, som arbetar pa grundval av Kronospan-standarden, och uppfyller ocksa importérens sakerhets-
krav, i enlighet med den amerikanska C-TPAT-standarden.
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KRAV OCH AUTENTISERINGSUPPGIFTER PER LAND

. Krav pd byggprodukter AqBB

(EN16515 for VOC- och formaldehydutslapp)
. MVV TB / ABG Bilaga 8
) Tyska krav for Blue Angel RAL-UZ

Belgiska VOC-krav

$ Franska VOC-krav

s Osterrikiska krav fér miljméarke UZ 56
$ Finsk M1-klassificering

¢ Brittiska BREEAM-krav

? Amerikanska krav ASTM och LEED v.4
. FloorScore®
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ROCKO VAGGPLATTOR EGENSKAPER
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Vattentalighet [ISO 24336] - produkten ar lamplig for inomhusbruk under torra och fuktiga férhallanden,
t.ex.

som badrum, tvattstuga, kok eller vestibul.

Enligt definitionen &r vattentdt termen fo6r ett material som &r helt vattentdligt (vatten-
-tat, resistenta mot lackage). Rocko Véaggplattor tillverkade i SPC - Stone Plastic Composite-tekniken

Dimensionsstabilitet [ISO 23999] - produkten &ndrar inte sina dimensioner under pdverkan av
temperatur- och luftfuktighetsforandringar, sa det kan anvéndas pa soliga och skuggade platser sdval som pa
torra och fuktiga platser.

Per definition &r dimensionsstabilitet formdgan att behdlla sina ursprungliga dimensioner nér den utsatts for
varme under vissa forutsattningar. Rocko Vaggplattor garanterar en dimensionsstabilitet pa 0,25% i langd
och 0,25 % i bredd (enligt ISO 23999 - Flexibla golvbeldggningar - Bestamning av dimensions-
stabilitet och krullning efter exponering fér varme). Testerna utférdes for det maximala temperaturvardet
pd +80°C.

Bekraftelse: EPH-certifieringsorgan - Testcertifikat nr. ST-19-06-11-02.

uv

Brandmotstdnd [EN 13501—1] - panelerna uppfyller kraven i klass C-s2, d0, s& de ar

flamskyddade och avger mattlig rok.

Europeiska krav galler Euroklass-systemet, som delar byggmaterial nar det galler reaktion pa
pd brand i klasser: A1, A2, B, C, D, E, F, tillsammans med ytterligare kriterier, med hansyn till rokutslapp.
Utifran detta kan risken for 6vertéandning, det vill sdga att branden sprider sig explosivt, bedémas. Den erhélina
klassen C definierar produkten som flamskyddsmedel, symbol s2 - med genomsnittligt rokutslapp och d0 —
inga flammande droppar. Klassificeringen utférdes i enlighet med EN 13501-1 Brandklassificering av
byggprodukter och byggelement - Del 1: Klassificering baserad p& provning av reaktion vid brandpdverkan,
och provning enligt EN 13823 - Brandteknisk provning - Del 1: Bestamning av brandprestanda genom
stralningsplatta och EN ISO 11925-2 Brandprovning - Antandlighet hos produkter utsatta for direkt 13ga

Bekraftelse: Certifieringsorgan for Sychta Laboratorium - Testcertifikat nr. SL / Z-472 /
EN13501 / 717/2020.

Ljushardighet [ISO 105-B02: 2014] - pd grund av dess parametrar kan produkten anvédndas i hég grad
soliga omréden. Testet utfors genom kontrollerad exponering for solljus eller artificiellt ljus

genereras av en xenonlampa.

Resistens bedéms pd tva skalor:

. SkGréskala med ett intervall pd 1-5, dar 1 &r den svagaste och 5 &r den hégsta ljusbestandigheten.
Detta beror pa skillnaden i nyans mellan den bestrdlade produkten och den otestade
produkten.

I den normativa klassificeringen ar kravet att uppfylla villkoret> 4.
. SBlue fullskala: ljusbesténdighet tilldelas mellan 1-8. 1 - mycket délig och 8 - utmarkt ljus-
bestandighet. Klass 6 definierar mycket god motstdndskraft mot ljus, upp till 100 rs normal
anvandning.

Bekraftelse: EPH-certifieringsorgan - Testcertifikat nr. ST-19-06-11-04.
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Flackbestdndighet [EN 438-2: 2019] - det dversta lagret av Rocko-golv moter flackbestandighets
kraven, inkl. kaffe, te, alkoholhaltiga drycker eller juicer, rengéringsmedel som anvands i
kok, tvatt och vardprodukter som anvands i badrummet.

Testet bekrdftar motstdndet mot permanent fargning. Proverna behandlas med ménga &mnen
som orsakar fldckar, som panelerna kan utsattas for vid daglig anvandning. Varaktighet och kontaktvillkor
anges foér varje amne. Vid slutet av den angivna exponeringstiden avlagsnas dmnena
och proverna testas f6r permanenta spdr pd ytan. F6r mat som kaffe, te eller mijolk,
testet varar 16 timmar. For andra @mnen, sdsom alkoholhaltiga drycker, handkrdm och kemikalier
produkter som &ttiksyra (30%), blekmedel, hrfargningsmedel, etc., ges en exponeringstid pd 10 minuter.
Tester utférdes i enlighet med EN 438-2  hdgtrycksdekorativa laminat  (HPL) -
Hardplastplattor ~ (vanligen  kallade laminat) - Del 2: Bestdamning av  egenskaper,
erhéller hdgsta betyg 5 (pa en skala frén 1-5), vilket indikerar ingen synlig missfargning i slutet av testet.

Bekraftelse: EPH-certifieringsorgan - Testcertifikat nr. ST-19-06-11-02.
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ROCKO TEKNISKT DATABLAD

Tiles by Kronospan

I MATT

tjocklek 4 mm « tmax - tmin < 0,50 mm

matt langd 2800 mm

bredd 1230 mm

Reaktion p& brand EN 13501-1 C-s2,d0
Varmebestandighet (konduktivitet) EN 12667 0,008 (m? & K)/W
PU-vidhaftning / tvarsnittstest [0-5] EN ISO 2409 <3

Reptélighet - varde EN 438-2 55N
Reptalighet - klass EN 438-2 4
Glans forandring PN-EN 16094 A2
Notningsbestandighet EN 15468 3000 cykler

Kemisk resistens (t.ex. aceton,
alkohol, natriumhydroxid, EN 438-2 5
véateperoxid)

Slagstabilitet (stor boll) EN 438-2 1800 mm

1 MEKANISKA EGENSKAPER

Dimensionsstabilitet - langd 1SO 23999 <0,25 %

Dimensionsstabilitet - bredd <0,25%

Exponering for

Juftfuktighet Inre Ingen visuell férandring eller fel

1 ALDRANDE
Test av andrade temperaturer Inre OK
Ljushardighet (bla ullskala 6) EN 13329 >4
TUV PROFICERT NIVA Inre Premium
AgBB \Y
A+ \Y
Belgiskt VOC-regelverk \%
MI1 Finsk klassificering \%
Austrian Eco Label uz 56 \%
Innehall av ftalater Gratis
Innehall av formaldehide Gratis
Hygieniskt certifikat Nr 396/322/403/2020

lll‘lllllSSHDﬁD[]D

Kronoflooring Sp. z 0.0.,
38-200 Jasto, ul. Przemystowa 10, Poland

Databladet uppdateras regelbundet for att uppfylla nya tekniska standarder.
Denna version ersatter alla tidigare versioner samt de som ar odaterade.
Den hér versionen tréder i kraft nér den skapas. Version 01/2021
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NEW NEW
K551 R101 R102 R155
Calacatta Dlympus, PT Statuario, PT Venato Nature, PT Elphain, PT

NEW = = NEW = = NEW NEW
R154 R154 K349 R119 R109 R115 R158 R159
Marble Gold, PT Marbie Gold, PT Silk Flow, PT  Crema Concréte, PT Brooklyn Soulstone A,  Soulstone B,

Valnolicella PT Grev PT PT PT
K02 R130 R156 R157 R104 K026
Beige Pietra Marble; PT Greige Atacama Atacama Rainforest Brown, PT Grey Pietra Marble, PT
Babylon, PT Fields A PT Fields B, PT

EKOLOGISK NY KOLLEKTION
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A
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R106 R160 R161 R162 R163 R164 R165 K365 R122
Marquina, PT Skali, PT Golden Golden Silver Sage, PT Mink Mink Coast Evake Yacht Waood,
Cane A PT Cane B PT Plart A PT Plant E, PT Dak, FN EN
| il
‘ i
\ ‘
\ |
I I L
K104 R120 BI08 % 0110 0564 5981 R166 0190
g;sw Gopper, :;$twe8teel. Copoer Lamiera, PT White, PT Almond, PT  Cashmere,PT  Greige, PT Black, PT
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PRODUKTFORPACKNINGAR OCH LOGISTIKDATA

Rocko Vaggplattor ar forpackade pa trapallar, sakrade med folie, kartong och PET-remmar. Varje Rocko Vaggplatta ar
tackt med en skyddsfilm som méste tas bort innan produkten installeras.

Skivorna levereras enligt féljande lista:

FORMAT m2/pc pc/pal m?/pal kg/pal pal/auto m?/lastbil pal/con. 20’ m2/con. 20'
2800 x 1230 x4 mm 3,44 20 68,88 630 37 2549 22 1515
Etikett

Varje panel &r méarkt med en produktetikett med dekornamn och EAN-kod.

ROCKO |l Wjnmmmny

Tikes by Kronospan
e07501 812017
FORMAT
W4R] ZDPT 2800 x 1230 x4 mm
M TEXTURE
Native Steel Peeiah

WATERPROOF WALL SYSTEM

For design med tre ytor har varje skiva en etikett med motsvarande nummer for ytan.

ROCKO I | ROCKO [N |ROSKO [

Tikes by Kronospan Tiles by Kroncipan Tiles by Krongspan

Q750 811845 > = S1IGsS k. 5 811845
WAKO026PT n 13004 1750 nd v W4K026PT n 230061700 s men W4KO026PT ﬂ 2800x 1250 4

Grey Pietra Marble IV Grey Pietra Marble OIS Grey Pietra Marble fa e
WATERPROOF WALL SYSTEM WATERPROOF WALL SYSTEM WATERPROOF WALL SYSTEM

Bulkférpackning

Varje skiva pa& botten har en produktion
batch-kod. Man bor anvanda skivor fran samma
batch for installation.

lI |I|m "lll“‘ 08.2023.03 16:2 PTI8~RI0S2YZMOZKNETIGM
|

(0D)3756442490023596 16

35151/R120/ /PT/ 1
W4R120PT R120

4 00x2800x1230 e
E—109307/010—01— PS01 20 STK

PRODO8  JSS
o IR

08.03.2023 06:31SPC4WP

Rocko Véaggplattor packas pa pallar markta med
en etikett.

P.8
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Frakt system
Trailer 24 ton

Frakt system

20 fots container

P.9
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REKOMMENDERADE TILLBEHOR

Aluminiumprofiler

Anodiserade aluminiumprofiler for en estetisk finish och hallbart skydd av Rocko
Vaggplattor. De har dkad korrosionsbestandighet, sé de fungerar ocksa bra i vat-
rum. Finns i fem varianter. Finns i langd 2 800 mm, i fyra grundfarger:

Inox, platina, svart, vit.

Externt horn . .
Internt hérn Externt horn - pil 45° C - profil T - profil

20 mm

e —
A 4,5 mm
E I 45mm
E =
E
N w
< 11 mm

4.5 mm t

Lim

En komponent, fardig att anvéanda, flexibelt, 16sningsmedelsfritt monteringslim och
tatningsmedel. Har en mycket god vidhaftning till de flesta material och underlag som
anvands i
byggnadsverk.

\
4

Rengoringsmedel for Rocko Vaggplattor

Rocko Vaggplattor rengérings- och underhallsmedel som avlagsnar smuts och

kalk.

Medlet skadar inte produktens yta, och lamnar inte en gra film eller fettrester. e

Obs: Anvand inga fratande medel for reng6éring, som kan skada %‘
- i

Vaggplatta nivelleringssystem.

Matt silikon, 300 ml patron ] | )
Finns i farger: Grd, svart, ljusbeige, choklad, vit.

* ROCKD)
* ROCHD
* ROCHD
. ROCKD
* AOCHD

p. 10
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INSTALLATION AV ROCKO VAGGPLATTOOR

Rocko Vaggplattor ar konstruerade for inredning. Produkten ar avsedd for ytbehandling av vaggytor, bade i torrt
och vatrum. Korrekt montering och underhall sakerstaller langvarig anvandning av Rocko Vaggplattor.
Tillverkaren ansvarar inte for skador relaterade till felaktig installation eller daliga monteringsférhallanden.

Bestall 10% mer an monteringsytan for att ta hansyn till skarningar och
LAGRING AV AVFALL avfall.

ACKLIMATISERING 48H

INSTALLATIONSTEMPERATUR 15°C-30°C[59°F-86°F]

DEFINITION AV VATTENTAT Rockos strukturella integritet skadas inte vid kontakt
med fukt / vatten.

INSTALLATION AV ROCKO VAGGPLATTOR | TORRA RUM
1. ACKLIMATISERING
Fore installationen maste Rocko Vaggplattor acklimatiseras till rumstemperatur pa installationsplatsen. Rummet

dar produkten ska installeras maste vara mellan 15° C - 30°C [59 ° F - 86 ° F].
Rocko Vaggplattor ska forvaras horisontellt, pa en jamn yta, under kontrollerade miljoforhallanden.

) 48h
;l 15-30°C
59-86°F

p. 11
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2. INSTALLATIONSVERKTYG / REKOMMENDERADE TILLBEHOR

. Cirkelsag med klyv-kniv
Skarskiva - skivor med ett tillrackligt stort antal tdnder rekommenderas, till
exempel = Fintandad cirkelsags-skiva @ 165mm (56 tander) och @ 350mm (108 tander)

. Brytbladskniv

. Linjal, mattband, penna

. Kakelkors, klipp for utjamning vaggplattor

. Limspaket, patronpressare

. Borste eller dammsugare

. Tillval: bordssag, halsdg, sticksag, monteringsgripdon
2 -

p. 12
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3. FORBEREDELSE AV UNDERLAGET

3.1 UNDERLAGSKRAV

TRA (PLYWOOD, OSB)

« Trastommen maste vara ordentligt fast i omkringliggande konstruktion; Rocko
vaggplattorbor inte monteras pa instabil, daligt fastsatt underlag

+ Underlaget maste vara barande, torrt, rent och avfettat

+ Underlaget maste vara stabilt, fritt frAn sprickor, bojningar och ojamnheter

3.1.B BETONG, TEGEL
1  Eventuell ojamnhet hos underlaget maste avlagsnas genom slipning; bucklor eller hal
i fylls med ett [ampligt kitt och grundas sedan
l « Underlaget maste torka och behandlas i enlighet med rekommendationer
3.1.C KERAMISKA VAGGPLATTOR, TERAZZO, STEN
—
| « Det befintliga underlaget maste vara ordentligt fastsatt pa understrukturen; Montera inte
‘ i Rocko Vaggplattor till instabila, daligt fasta vaggplattor
A ;  Vaggplattornas yta maste rengdras noggrant och avfettas innan
)\ limmet appliceras

3.2 NIVELLERING UNDER YTAN

Underlaget maste jamnas inom max 2 mm x 1 m i langd. Inga ojamnheter, avb&jning
och fel.

p.13
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3.3 RENGORING AV UNDERLAGET

Rengor vaggen av smuts och damm och avfetta den om du installerar den pa en icke-absorberande yta.
Ytan maste vara jamn och stabil.

3.4. YTANS MATT

Innan installationen, mat langderna pa vaggarna pa vilka Rocko Vaggplattor kommer att installeras. Planera och mat
vaggen ordentligt s& undviker man att fa foér smala element och behaller matten.

4. SKAR ROCKO VAGGPLATTOR

Séaga skivorna med en cirkelsdg med en styrning. For sagning rekommenderar vi att du anvander fintandat sagblad,
till exempel 165 mm (56 tander) och 350 mm (108 tander). Kom ihag att sdga skivan med dekorativ yta uppat. Om det
finns eluttag eller andra installationskomponenter pa vaggen, ta hal i skivan innan den installeras. Beroende pa formen
kan hal tagas med en halsag eller en figursag.




5. RENGORING AV YTAN

ROCKO
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Rocko Vaggplattor méste rengéras. Skivornas bottenyta, pa vilken lim ska appliceras, maste vara fri

frdn damm, torr och avfettad for att sakerstalla korrekt vidhaftning av limmet. Lyft delvis skyddsfilm pa alla sidor av

skiva och kontrollera om det finns skador eller fargskillnader.

5__‘1]

6. APPLICERING AV LIM FRAN PATRON / FOLIEPAKET

A. APPLICERING AV LIM

Applicera monteringslimmet pa baksidan av skivan, eller pa vaggytan. Om du anvander lim i en patron
eller foliepaket, applicera det i vertikala rAnder med 10 cm mellanrum. Applicera inte limmet i flackar. Applicera lim under

konturerna av varje utskuret hal.

limmet.

6

De limmade ytorna ska forenas

inom 10 minuter efter applicering av

ADHESIVE
APLICATION

—{L)

<10 min

p. 15
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7. LIMAPPLICERING MED TANDAD SPACKEL

Applicera monteringslimmet pa baksidan av skivan, eller pa vaggytan. Applicera limmet pa hela ytan av
skivan. Applicera inte limmet i flackar. Limmet appliceras med en spackel (C1l) 4x4x4 mm. De limmade ytorna
bor sammanfogas inom 40 minuter fran appliceringen av limmet.

8. VIDHAFTNING AV PANELER TILL YTAN

Efter applicering av limmet, lagg skivan mot vaggen och tryck fast den. Skivorna monteras med 2-3 mm mellanrum..
Detta avstand sakerstaller att limfogen kan permanent 6verféra deformationen.

p. 16
BRUKSANVISNING #01/2023
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9. NIVELLERING AV SKIVAN

Efter den forsta skivinstallationen, placera utjiamningsklammorna - de hjalper till att uppna expansionsgap mellan skivorna
(2-3 mm) och underlattar utjamningen av ytan. Efter att ha limmat nasta skiva, jamna ut de intilliggande ytorna.
Ta inte bort nivelleringsklammorna forran limmet har stelnat. Fortsatt med monteringen av nasta skivor.

10. NIVELLERINGSKLAMMOR OCH BORTTAGNING AV SKYDDSFILM

Torktiden beror pa rumstemperatur och luftfuktighet (24—48 timmar). Nar temperaturen
och fuktighetsnivan okar paskyndar polymerisationsprocessen. Ombesorj god ventilation tills limmet hardat.
Nar arbetet ar klart och limmet hardat, ta bort nivelleringsklammorna och skyddsfilmen frén skivornas yta.
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11. FYLLA | FOGEN

Expansionsfogar ska fyllas med en flexibel fog (epoxi, silikon) eller med dedikerade monteringsprofiler (se sidan
10). Innan du applicerar fogmassan, skydda ytorna langs expansionsfogen med malartejp - detta kommer att underlatta
fogningen och skydda ytorna frdn  smuts.  Profiler bor installeras under monteringen av
skivorna. For profilinstallation, anvdnd samma lim som du anvander for limning av skivorna. Under installationen fyll
profilernas invandiga ytor med silikon for att tata profilskivans anslutning.

- ’ 0
A | p
8 .
i N
11.8
V%’%ﬂ\"i‘.‘:
EROFILE

12. RENGORING AV PANELERNA EFTER MONTERING
Rocko Vaggplattornas yta kan anvandas omedelbart efter installationen. Ta bort damm och smuts med Rocko Vaggplattor

rengoringsvétska. Torka av skivorna med en fuktig, inte for fluffig trasa (helst mikrofiber). Anvand inte trad eller nylon-
svampar som kan skada ytan.

p. 18
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\' l\ <9 48h
Lt | g 1530°C
59-86°F

3.1.B =

[ —

BETONG / TEGEL

3.4

TORKA

RENGOR & DEGRASERA &;

4 r,:kmg VAGGPLA[T R - 6
‘s i
—-_— + A ,
~ o

6.A|
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@ 2 = Y 4
- ~ \ —7 fppeuicern
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Y fh_-/’ : 7 < <40 min : e -
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10AF 1 | [108] [ el [11:A
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11.B
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PROFILE

{
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INSTALLATION AV ROCKOPLATTOR | VATRUM

1. ACKLIMATISERING

Fore installationen maste Rocko Vaggplattor acklimatiseras till rumstemperatur pa installationsplatsen. Rummet

dar produkten ska installeras maste vara mellan 15°C - 30°C [59 ° F - 86 ° F].
Rocko Vaggplattor ska forvaras horisontellt, pa en jamn yta, under kontrollerade miljoéférhallanden.

) 48h
n 15-30°C
59-86°F

p. 20
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2. INSTALLATIONSVERKTYG / REKOMMENDERADE TILLBEHOR

. Cirkelsag med klyv-kniv
Skarskiva - skivor med ett tillrackligt stort antal tander rekommenderas, till
exempel = Fintandad cirkelsags-skiva @ 165mm (56 tander) och @ 350mm (108 tander)

. Brytbladskniv
. Linjal, mattband, penna
. Kakelkors, klipp for utjamning vaggplattor
. Limspaket, patronpressare
. Borste eller dammsugare
. Tillval: bordssag, halsdg, sticksag, monteringsgripdon
.(‘W b
o ~3
E ADHESIVE
c O~
e BB
“\9-—{:‘, 4

p. 21
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3. UNDERLAGSBEREDNING

3.1 UNDERLAGSKRAV

BETONG / TEGEL

GAMLA VAGGPLATTOR

TRA (PLYWOOD, OSB)

« Trastommen maste vara ordentligt fast i omkringliggande konstruktion; Rocko
vaggplattor bor inte monteras pa instabil, daligt fastsatt underlag

+ Underlaget maste vara barande, torrt, rent och avfettat

+ Underlaget maste vara stabilt, fritt frAn sprickor, bojningar och ojamnheter

BETONG, TEGEL

 Eventuella ojamnheter i underlaget maste avlagsnas genom slipning; bucklor eller hal
kan fyllas med ett lamplig spackel och sedan grundas
 Underlaget maste torka och behandlas enligt rekommendationer

KERAMISKA VAGGPLATTOR, TERAZZO, STEN

« Det befintliga underlaget maste vara ordentligt fastsatt pd understrukturen; Montera inte
Rocko Vaggplattor till instabila, daligt fasta vaggplattor

 Vaggplattornas yta maste rengdras noggrant och avfettas innan
limmet appliceras

3.2 UNDERLAGETS JAMNHET

Underlaget maste jamnas inom max 2 mm x 1 m i langd. Inga ojamnheter, avbojning
och fel far finnas i underlaget.

p. 22
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3.3 VATTENTATNING

Vattentatning, aven kand som anti-fukt och vattenavvisande isolering, skyddar rumselement mot
destruktiv paverkan av vatten.

Duschvaggar bor isoleras till en minsta hojd av 2,5 m, i resten av badrummet rekommenderas
att tacka vatutrymmen. For vissa material, till exempel trabaserade paneler, tack helt ytan med
isolering, oavsett anvandningsplats.

Vattentatning kan géras med en flytande folie eller en tatningsmatta.

3 . 3 VATTENTATNING

VATTENTATNING MED FLYTANDE FOLIE
Applicera forsta lagret av flytande folie pa ytan med en rulle eller borste. Applicera det andra lagret nar det forsta ar

helttorrt. Lagret torkar ca 3 timmar vid 23°C. Skivor kan installeras efter att flytande folie ar helt torr, dvs efter
ca. 24 timmar.

OBS! Installation i vatrum maste folja lokala byggnormer och riktlinjer. Rocko Wall Tiles arbetsinstruktioner finns
tillgangliga fran importéren (Hartman Rauta Oy)

p. 23
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VATTENTATNING MED TATNINGSMATTA

- Borja arbetet med att applicera ett mycket flexibelt C2-klasslim pa underlaget.

- Lagg tatningsmattan pa ett nytt applicerat lager lim, tryck sedan till och slata till fran mitten till kanten,
sa att det inte finns nagra lufthdl under mattan. Tatningsmattan ska Gverlappa 5 cm.

+ VARNING: tatningsmattan far inte lamnas som det sista lagret i mer an 2 manader.

= Horn och expansionsfogar ska forseglas med en tatningstejp efter att ha format den nagot.
Tatning bor géras med ett polymerlim-tatningsmedel.

» Téata inre och yttre hdrn genom att limma i inre och yttre hérnbeslag.

» Nar limmet har hardats (fol] tillverkarens rekommendationer) kan du ga vidare till nasta
Rocko Vaggplattor montering sker.

p. 24
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3.4. YTANS MATT

Innan installationen, mat langderna pa vaggarna pa vilka Rocko Vaggplattor kommer att installeras. En ordentligt
planerad installation gor att man inte behdver montera for smala skivor och kan behalla proportionerna.
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Séga skivorna med en cirkelsdg med en styrning. For sdgning rekommenderar vi att du anvander fintandad ségblad till
exempel @165 mm (56 tander) och @350 mm (108 tander). Kom ihag att skara skivan meddekorativ yta uppat. Om det
finns eluttag eller andra installationskomponenter pa vaggen, skar

hal i skivan innan den installeras. Beroende pa formen kan hal tagas med en halsag eller en cirkelsag.

p. 25
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5. RENGORING AV YTAN

Rocko Vaggplattor maste rengoras. Skivornas bottenyta, pa vilken lim ska appliceras, maste vara fri
fran damm, torr och avfettad for att sakerstalla korrekt vidhaftning av limmet. Lyft delvis skyddsfilm pé alla sidor av
skiva och kontrollera om det finns skador eller fargskillnader.

6. APPLICERING AV LIM FRAN PATRON / FOLIEPAKET

A. APPLICERING AV LIM

Applicera monteringslimmet pa baksidan av skivan eller pa vaggytan. Om du anvander lim i en patron
eller foliepaket, applicera det i vertikala rdnder med 10 cm mellanrum. Applicera inte limmet i flackar. Applicera lim under
konturerna av varje utskuret hdl. De limmade ytorna ska fdrenas inom 10 minuter efter applicering av
limmet.

6
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7. LIMAPPLICERING MED TANDAD SPACKEL

Applicera monteringslim p& baksidan av skivan eller vaggytan. Applicera limmet pa hela ytan av
skivan. Applicera inte limmet i flackar. Limmet appliceras med en spackel (C1l) 4x4x4 mm. De limmade ytorna
bér sammanfogas inom 40 minuter fran appliceringen av limmet.

8. VIDHAFTNING AV PANELER PA EN YTA

Efter applicering av limmet, l&gg skivan mot vaggen och tryck fast den. Skivorna monteras med 2-3 mm mellanrum.
Detta avstand sakerstéller att limfogen kan permanent overfora deformationen.
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9. NIVELLERING AV SKIVAN

Efter den forsta skivinstallationen, placera utjiamningsklammorna - de hjalper till att uppna expansionsgap mellan skivorna
(2-3 mm) och underlattar utjamningen av ytan. Efter att ha limmat nasta skiva, jamna ut de intilliggande ytorna.
Ta inte bort nivelleringsklammorna forran limmet har stelnat. Fortsatt med monteringen av nasta skivor.

10. NIVELLERINGSKLAMMOR OCH BORTTAGNING AV SKYDDSFILM

Torktiden beror pa rumstemperatur och luftfuktighet (24—48 timmar). Nar temperaturen

och fuktighetsnivan okar paskyndar polymerisationsprocessen. Ombesorj god ventilation tills limmet hardat.
Nar arbetet ar klart och limmet hardat, ta bort nivelleringsklammorna och skyddsfilmen fran skivornas
skivorna.

p. 28
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11. FYLLA | FOGEN

Expansionsfogar ska fyllas med en flexibel fog (epoxi, silikon) eller med dedikerade ytbehandlingsprofiler (se sidan
7). Innan du applicerar fogmassan, skydda ytorna langs expansionsfogen med malartejp - detta kommer att underlatta
fogningen och skydda ytorna frdn  smuts.  Profiler boér installeras under monteringen  av
skivorna. For profilinstallation, anvand samma lim som du anvander for limning av skivorna. Under installationen fyll
profilernas invandiga ytor med silikon for att tata profilskivans anslutning.
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12. RENGORING AV PANELERNA EFTER MONTERING

Rocko Vaggplattornas yta kan anvéandas omedelbart efter installationen. Ta bort damm och smuts med Rocko Tiles
rengoringsvatska. Torka av skivorna med en fuktig, inte for fluffig trasa (helst mikrofiber). Anvand inte trad eller nylon-
svampar som kan skada ytan.
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ANVANDNING OCH VARD

Rocko Vaggplattornas yta kan anvéndas omedelbart efter installationen. Ta bort damm och smuts med Rocko Tiles
rengoringsvéatska. Torka av skivorna med en fuktig, inte for fluffig trasa (helst mikrofiber). Anvand inte trad eller nylon-
svampar som kan skada ytan.

Anvand endast Rocko skétsel- och rengdringsmedel, eftersom andra aggressiva rengéringsmedel kan skada ytan.
Anvand inte tvalbaserade rengéringsmedel, vaxer eller skéljmedel eftersom de kan fastna pa ytan och lamna fula rander
som &r svara att ta bort. Anvand inte slipande rengoringsmedel eller blekmedel eftersom de kan repa eller skada ytan.

p. 31
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www.rocko-tiles.com

www.hartman.fi

HARTMAN

Espoo Juvanmalmintie 15, 02970 Espoo (09) 3154 4111
Kokkola Tervahovintie 9 (06) 827 1111
Pietarsaari Pohjanlahdentie 40 (06) 786 7111
Seindjoki Teollisuustie 9, 60100 Seinajoki (06) 418 3111
Tampere Uurastajankatu 3, 33710 Tampere (03) 447 5111
Vaasa Elementtitehtaantie (06) 326 6111

info@hartman.fi
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